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E Petresko prvo lil

1 Akava lil ramov me, o Petar savo sem apostoli
e Isuse Hristosko, e losarde manuSende save
trajin rasprSime sago strancurja, ando Ponto,
Galatija, Kapadokija, Cikni Azija thaj Vitinija.

2 0 Del o Dad dZangla tumen thaj majanglal
izabirisarda tumen, a e Duhosa posvetisarda
tumen te aven poslusSne e Isuse HristoSce thaj

thoda tumen leSce ratesa. o
Milost thaj miro tumende ando izobilje.

O Petar slavil e Devle zbog e bari nada savi dija

en

3 Neka si blagoslovime o Del, o Dad amare
Gospodesko e Isuse Hristosko. Vo amen ando
piro baro milosrde, gajda kaj vaskrsnisarda e
Isuse Hristo andar e mule, palem bijanda pale
dZudi nada,

4 palo nasledstvo savo ¢i propadnil, ¢i rumol
pe thaj ¢i uvenil. Okova pe nebesa arakhadol pe
pale tumende,

> saven e Devlesdi sila, kroz o pacipe, lel sama
palo spasenje, savo si spremno te objavil pe ande
poslednjo vrjama.

6 Tumen raduin tumen akaleS¢e, vi ako sen
akana, kana vec¢ gajda trubul te avel, pe harni

vrjama oZalostime e razne nevoljenca save aven
pe tumende.

7 E nevolje si potrebne te proveril pe tumaro
pacipe savo si majdragoceno katar o sunakaj
savo propadil, ali iskusSil pe e jagasa. Nakon so si
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tumaro pacipe iskuSime, primina najs, slava thaj
Cast katar o Del kana objavil pe o Isuso Hristo.

8 Vi ako ¢i dikhline les, tumen volin les. Vi
ako ni akana nasti dichen les, pacan ande leste
thaj raduin tumen e slavno bahtasa savi nasti e
alavenca te mothol pe,

9 kaj postignin o ciljo tumare pac¢imasko: o
spasenje pale tumare duse.

10 Godova spasenje marljivo rodenas thaj ispiti-
nas e prorokurja, save prorokuinas pale milost

savi si namenime tumende. o
11 Von kamenas te doznajin ande savi vrjama

thaj okolnost uputilas e Hristosko Duho savo sas
ande lende, kana majanglal motholas lende pale
HristoSce patnje thaj slava savi avela les posle
godova.

12 Lende o Del objavisarda kaj Ci sluZinas
pesce, nego tumende, kana mothonas pale akava
so si akana tumende objavime prekal okola save
propovedinas tumende e Bahtali nevimata gajda
kaj pomognisardas lende o Sveto Duho, savo
si bichaldo andar o nebo. Ande godova vi e
andelurja kamen te zavirin.

O Del kamel te e vernikurja trajin sveto

13 Zato, tumari godi neka avel spremno, aven
trjazne, ande sa pouzdin tumen ande milost savi
anela tumende e objava e Isuse HristoSci.

14 Sago posluSne cChavra, na trajin sago
varekana ando bidZanglipe, kana vladinas tu-
menca tumare razne bilache Zelje.

15 Nego sago kaj si sveto Okova savo akharda
tumen, vi tumen aven svete ande sa so Ceren.
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16 Kaj, ramome si ando Sveto lil: “Aven svete
kaj sem me sveto!”

17 Ako e Devle akharen tumare Dadesa, savo
si nepristrasno thaj svakonesce sudil kroz lesce
dela, provodin sago strancurja e vrjama tumare
trajosko pe phuv e darasa angle leste.

18 Kaj tumen dZanen kaj katar tumaro isprazno
nacin sar trajinas, savo nasledisardine katar
tumare pradada, naj sen otkupime varesova so
si raspadljivo sago kaj si o rup ili o sunakaj,

19 nego e dragoceno HristoSce ratesa, savo si e
Devlesko Bakhro saves naj mana ni ljaga.

20 Vo si preodredime majsigo nego so postanis-
ardas o them, a objavisajlo ande akaja poslednjo
vrjama zbog tumende

21 save kroz leste pacan ando Del, savo
vaskrsnisarda les andar e mule thaj proslavis-
arda, te tumaro pacipe thaj tumari nada avel
ando Del.

22 Pokorne e CatimaS$ce, Sladine tumare duse
te Saj iskreno volin tumen sago phrala thaj pheja
e saste ileja.

23 Kaj tumen sen palem bijande, ali na katar o
propadljivo seme, nego katar o nepropadljivo -
kroz o dZudo thaj veCno alav e Devlesko.

24 Kaj ando Sveto lil si ramome:

“Svako manus si sago e Car
thaj sa leS¢i slava sago poljsko luludi,

e Car Sucol thaj e luludi perel,
25 ali e Gospodesko alav achel pale uvek.”
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A godova alav si e Bahtali nevimata savi si
tumende objavime.

2

1 Chuden tumendar svako bilachipe, hohaipe,
licemerje, zavist thaj svako ogovaranje.

2 Sago tek bijande chavra roden o C(isto
duhovno thud, te lestar Saj barjon dzi ko
spasenje.

3 Akana kana ve¢ okusisardine kaj si o Gospod
lacho.

O Isus si ugaono bar a amen sam sveto them
4 Aven e Isuseste, savo si dZudo bar saves e
manusa odbacisardine, ali o Del izabirisarda les
thaj dragoceno si ande leS¢e jakha,
5 pa sago dZude bara mucen te o Del ugradil
tumen ando duhovno hramo, te aven svete
raSaja, te kroz o Isuso Hristo anen duhovne Zrtve

save si e DevleSce mile.
6 Kaj ando Sveto lil si ramome:

“Ake, Chav po Sion
izabrano bar;,

dragoceno bar e temeljesko,
thaj ko pacal ande leste,

¢i ladzala.”

7 Pale tumende, save pacan, vo si dragoceno, a
pale okola save ¢i pa¢an ramol:

“bar saves o e graditeljurja odbacisardine
postanisarda e temeljesko bar”,
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8 thaj:

“bar pe savo spotaknin pe
thaj stena pe savi peren.”

A spotaknin pe e manuSa zato kaj naj pacivale e
DevleSce Alavende, pale soste vi si odredime.

9 A tumen sen izabrano them thaj carstvo
raSaja, sveto them, them savo pripadil e De-
vleSce, odredime te objavin e slavna dela katar

Okova savo andar e tama akharda tumen ande
piro cudesno svetlost.

10 Varekana naj senas them, a akana sen e
Devlesko them. Varekana ¢i primisardine e
Devles¢i milost, a akana primisardine lat.

11 Drage mungre, moliv tumen te sago e
strancurja thaj sago okola save aviline pe akaja
phuv, len tumen majdur katar e telesne Zelje
save borin pe protiv tumari dusa.

12 MaSkar okola save Ci pacan vladin tumen
Sukar, te vi ako bedin pe tumende kaj sen
zloCincurja, dichen tumare lache dela thaj den
slava e DevleSce po Des kana vo avela te sudil o
them.

Trubul te postuisaras e vlast

13 Zbog o Gospod, pokorin tumen sa e
manusende save si pe vlast, bilo te si e carosce
kaj si poglavari akale phuvjako,

14 ili e upraviteljende saven o caro ¢huta pe
vlast te kaznin e zloCincen, a te pohvalin okolen
save Ceren lachipe.
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15 Kaj akava si e Devle§¢i volja: te tumare
lache delenca phandaven e muja e bidZangle
thaj nerazumne manusSende.

16 Trajin sago slobodne manusa, ali na den te
godoja sloboda avel tumende sago izgovor palo
bilachipe, umesto godova, aven e DevleSce sluge.

17 PoStujin sa e manusSen, volin aver verniko-
nen, daran katar o Del, poStuin e caro.

18 Roburja, pokorin tumen tumare gospo-
darende sa e poStuimasa, thaj na samo okolende

save silache thaj blage, nego vi okolende save si
stroge.

19 Kaj godova si pale pohvala kana vareko trpil
nevolje thaj patil nepravedno, svesno kaj godova
Cerel zbog o Del.

20 Ali ako kaznin tumen palo bilachipe savo
Cerdine, naj razlog te hvalin tumen kaj trpin
pale godova. Ali, ako trpin palo lachipe savo
Ceren thaj sen ustrajne ande godova, godova si
pohvalno anglo Del.

21 Pe godova trpljenje sen akharde, kaj vi
0 Hristo trpisarda pale tumende thaj mukla
tumende primer, te dZan leSce tragosa.

22 “Vo savo Ci ¢erda bezah,
thaj hohaipe i arakhla pe ande lesko muj.”

23 Kana vredonas les, ¢i bolda e uvredenca, kana
trpisarda, Ci pretisarda, nego godova mukla e
DevleSce savo si pravedno sudija.

24 O Hristo ande piro telo indarda amare bezeha
po truSul, te amen meras e bezeheSce thaj
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trajisaras pale pravednost. LeS¢e ranenca sen

sastarde. )
25 Kaj, lutinas sar e hasarde bakhre, ali akana

boldine tumen e PastireS¢e thaj OkoleSce savo
lel sama pe tumare dusSe.

3

O rom thaj e romnji trubul te postujin jek avres
1 Gajda vi tumen romnjalen, pokorin tumen

tumare romende te varesave lendar save Ci
pokorin pe e DevleSce alaveSce, aven pridobime

palo pacipe bi alavengo, kana di¢en o ponaSanje
pire romnjengo,

2 kana dicen o poStuipe thaj e Cistota ande
tumaro ponasanje.

3 Neka tumaro Sukaripe ¢i avel avrjal, gajda
kaj khuvena tumare bal ili gajda kaj ukrasin
tumen e sunakajesa ili gajda kaj lena pe tumende

kuc drze. ]
4 Umesto godova, ukrasin tumen andral e

Sukarimasa savi naj prolazno, savi avel katar o
krotko thaj katar o mirno duho, so si dragoceno
ande DevleSce jakha.

> Kaj, gajda varekana ande purani vrjama
ukrasinas pe e svete manuSnja save pouzdinas
pe ando Del thaj pokorinas pe pire romende,

6 sago e Sara, savi sas pokorno e Avraamesce
thaj akharelas les pire gospodaresa. Tumen sen
lace Cheja, ako Ceren lachipe thaj ¢i mucen te
bilo so ¢hol dar ande tumende.

7 Isto gajda vi tumen, romalen, aven obzirne
prema tumare romnja thaj sikaven lende
poStuipe sago okolende save si majslabo polo
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tumendar thaj save zajedno tumenca nasledina
o milosno daro e trajosko. Gajda askal khanci Ci
achela pe drom te tumare molitve aven usliSime.

E Devlesce manusa trpina zbog e pravednost

8 Po krajo, savora aven sloZne ande jek
gindimata, aven saosecajne, volin jek avres
sago phralen thaj phejen, aven milosrdne thaj
ponizne!

9 Na bolden o bilachipe palo bilachipe, niti
uvreda pale uvreda, nego blagoslovin, kaj sen pe
godova akharde te Saj nasledin o blagoslov.

10 Kaj ando Sveto lil si ramome:

“Ko kamel te volil o trajo
thaj te dichel e laChe desa,
neka e chibjava ¢i mothol bilachipe
thaj e vustenca alava hohavne.
11 Neka bolden pe katar o bilachipe thaj lachipe

neka cCerel, _
neka rodel miro thaj neka del sa pestar te

achel ande leste.
12 Kaj e GospodeSce jakha dichen e pravedne

manusen, . <
thaj leSce kan e molitve lende aSunen,

a pe zlo¢incurja mrstil pesko muj.”

13 Ko naudila tumende ako trudin tumen te
ceren lachipe?

14 Ali, blago tumende ako vi nastradin zbog e
pravednost. “Na den te chon dar ande tumende
niti te daraven tumen.”

15 Castin ande tumare ile e Hriste sago e
Gospode! Uvek aven spremne te den odgovor
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svakones$ce ko phucel tumendar te obrazlozin e

nada savi si tumen. _
16 Ali ¢eren godova ande blagost thaj ando

poStuipe. Neka tumari savest avel Cisto, te okola
save mothon hohaipe pe tumaro lacho trajo ando
Hristo, ladzavon ande okova so mothon pale
tumende.

17 Kaj, majlache si te trpin zbog o lachipe savo
Ceren, ako si e Devle$ci volja, nego zato kaj ceren
bilachipe.

18 Kaj, o Hristo jekhar thaj pale uvek mulo palo
bezeh - vo pravedno pale nepravedne - te anel
tumen e Devleste. Lesko telo mudardine, ali e
DevleSce Duhosa sas boldino ando trajo.

19 Ando Duho takoder fuljisto thaj propovedi-
las e duhonende ande tamnica,

20 save varekana, ande Noje$¢i vrjama, sas
neposlusne e Devlesce. O Del strpljivo
azucarelas dok gradilas pe e brodo, ande savi
samo varekozom lendar, tek ohto manusa save
spasisajle kroz o paj.

21Ladi slika si o bolipe - savo ¢i thovel o telesno
melalipe, nego si molitva uputime e DevleSce
pale Cisto savest, a akana vi tumen spasil kroz
e Isusesko Hristosko vaskrsenje andar e mule,

225av0 si e DevleSce pe desno rig, poSto delotar
po nebo, kaj pokorin pe leSce sa e andelurja, sa
e vlasti thaj e sile.

4

Trajin o trajo savo si ugodno e Devlesce
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1 PoSto o Hristo trpisarda e telesno patnja,
gajda vi tumen zuravon isto gindosa. Okova savo
prihvatil e telesno patnja, ¢i cerel majbut bezah,

2pa e vrjama savi achili tu¢e na trajisar prema
e manuSende poZude, nego prema e DevleSci
volja.

3 Dosta si, kaj majsigo trajinas sago bipacivale
ande razuzdanost, pozude, matipe, bilache
veselja gozbe, pijanke, thaj ando odvratno idol-
opoklonstvo.

4 Zato akana ¢udin pe kaj majbut ¢i dZan pale
lende ande isto divljo thaj nemirno trajo, pa zato
vredon tumen.

>Von dena o ra¢uno OkoleSce savo si spremno
te sudil e dZudende thaj e mulende.

6 Kaj, zato si vi e mulende propovedime e
Bahtali nevimata, poSto si sago vi sa e manusa
osudime po telesno meripe te Saj trajin ando
duho sago kaj vi o Del trajil.

7 Avilo paSe o krajo pale sa. Zato aven svesne
thaj dZungade, te Saj molin tumen.

8 A majsigo katar sa, iskreno volin jek avren
kaj e ljubav ucharel e but bezeha.

9 Aven gostoljubive jek prema averende thaj na
prigovorin.

10 Svako tumendar neka sluzil e duhovne
darosa savo primisarda sago pacivalo upravitel]
katar e Devles¢i milost ande razliCite oblikurja.

11 Ako vareko propovedil, neka avel svesno kaj

mothol e alava save del les o Del. Ako vareko
sluzil, neka avel svesno kaj sluZil e snagava savi

del les o Del, te ande sa proslavil pe o Del kroz
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o Isuso Hristo. LeSce slava thaj moc¢ pale uvek.
Amin.

E Hrisc¢anurja trpin nevolje
12 Na €udin tumen, drage mungralen, e nevol-
jende save buktin sago e jag maskar tumende te
iskusil tumen, na gndin kaj dogodil pe tumende

vareso neobicno. o ’
13 Naprotiv, raduin tumen kaj si tumen zajed-

nistvo ande HristoScCe patnje, te Saj raduin tumen
thaj aven bahtale kana objavil pe leSci slava.

14 Blago tumende ako vredon tumen zbog e
Hristosko alav, kaj ande tumende trajil o Duho
e slavako, e Devlesko Duho.

15 Neka khonik tumendar ¢i trpil sago ubica,
Cor, ili sago varesavo aver zlo¢inco, pa Cak ni
sago manus savo hamil pe ande avrende buca.

16 Ali ako vareko trpil zato kaj si hriS¢éano, neka
na ladzal, nego zahvalil e DevleSce kaj Saj gajda
akhardol.

17 Kaj, avili e vrjama palo Sudo savo zapocnila

katar e Devlesko cher. A ako o sudo zapocnil
amendar, sosko krajo tek aZzucarel okolen save
naj poslusne e DevleS¢e Bahtale nevimatace?

18 Kaj ando Sveto lil si ramome:

“Ako o pravedniko jedva spasil pe,
so tek avela e bidevleS¢e manuSenca thaj e
bezehalenca?”

19 Gajda, okola save trpin zato kaj si godova
e DevleS¢i volja, poverin piri duSa e verno
StvoriteljeSce gajda kaj ceren lachipe.
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S

E Devlesko stado
1 Moliv e stareSinen maskar tumende, me savo
sem stareSina thaj svedoko e HristoS¢e mukende
thaj okova saves avela udeo ande slava savi avela

amende sikadi kana vo avela: .
2 aven pastirja pe Devlesko stado savo si

tumende poverime. Ali na Ceren godova sago
kaj mora$ pe sila, nego dragovoljno, sar si pe
Devles¢i volja, na zbog e zarada, nego andar o
odusSevljenje;

3 na sago gospodarja pe okola save si tumende
poverime, nego aven primer lende.

4 A kana avela o Vrhovno pastiri, primina
kruna leSce slavaci savi nikada Ci izbledila.

5> Gajda vi tumen, terne chavalen, aven
poslusne e stareSinende. A savora jek prema
avreste aven ponizne. Kaj:

“O Del protivil pe e ohole manuSende,
a e ponizne manuSende sikavel e milost.”

6 Ponizin tumen, dakle, talo mo¢no Devlesko vas,
te uzvisil tumen kana avela e vrjama.

7 Sa tumari briga ¢hon ande leste, kaj vo vodil
briga pale tumende.

8 Aven dZungade thaj aven oprezne. Kaj
tumaro protivniko, o beng, sago lavo savo ricil
thaj dzal okolo thaj rodel kas te rastrgnil.

9 Aven zurale ando pacipe thaj oduprin tumen
leS¢e kaj dzanen kaj vi tumare phrala po sasto
them nachen kroz e iste patnje.
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100 A o Del savo si milostivo ande sa, thaj
savo akharda tumen ande piri ve¢no slava ando
Hristo, usavrsSila tumen posle tumari harni pat-
nja thaj cerela tumen te aven ¢vrste, zurale thaj
postojne.

11 LeS¢e moc¢ pale uvek veko. Amin.

E Petresko zavrsno pozdrav

12 Ramosardem tumende akava harno lil gajda
kaj pomognisarda man o Silvan, kas in¢arav palo
verno phral, te opomeniv tumen thaj potvrdiv
tumende kaj akava si ¢aci milost e Devlesci. Late
in¢aren tumen.

13 Pozdravin tumen e manusa andar e khandiri
ando Vavilon®. Von si izabrane sago vi tumen.
Pozdravil tumen vi o Marko mungro ¢havo ando
Hristo.

14 Pozdravin jek avres ande ljubav.

Miro tumende savorende save sen ando
Hristo!

* 5,13 Kana o Petar akate phenel Vavilon vo gindil po Rimo
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